Smartwatch DMADO0063 — G36
Manual de instrucciones
- Descargue la aplicacién

Escanee el siguiente cddigo QR, descargue e instale la aplicacién.

- Cargar y encender

Inserte el cargador en el puerto de carga, conecte el otro extremo del cargador a puerto USB
del ordenador.



Sincronizacidn

1. Abra la App y configure su perfil

2. Ve a dispositivo, haz clic en Anadir un dispositivo
3. Elige tu dispositivo en la lista de exploracién

En el apartado Detalles puede ver la direccion MAC de su dispositivo.

- Caracteristicas del reloj inteligente
-Tiempo

Puede mostrar la informacién meteoroldgica actual y futura en la pagina del tiempo. La
informacidn meteoroldgica se sincroniza después de conectarse con la APP, no se
actualizara después de una larga desconexion.

WEATHER 09:28
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-Recordatorio de mensajes

El dispositivo puede sincronizar las notificaciones entrantes de Twitter, Facebook,
Whatsapp, Instagram, etc. Se pueden almacenar 3 mensajes recientes.

Nota: Puede activar/desactivar las notificaciones entrantes en la APP.

MESSAGES 09:28

-Obturador remoto

Después de conectar el dispositivo puede controlar remotamente de la camara en su
teléfono.



SHUTTER 09:28

LONG PRESS TO TAKE A PICTURE

-Control de reproduccién de musica

Después de conectar el dispositivo puede contralar a distancia el reproductor de musica en
su teléfono.

PLAYER 09:28

-Otras funciones

Otras caracteristicas incluyen cronémetro, ajuste de brillo, modo de silencio, reinicio de
fabrica y apagado.

OTHERS 09:28
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LONG PRESS TO ENTER

-Cronémetro

Pulsa prolongadamente en la pagina del cronémetro para iniciar el cronometraje, y vuelve a
pulsar prolongadamente para detenerlo.



02:39:45

-Alarmas silenciosas

Configure la alarma en la APP, el dispositivo vibrard para recordar la hora.

-Recordatorio de sedentarismo

El dispositivo vibrara para recordarle que debe moverse después de 1 hora de estar
sentado. Nota: Puede activar/desactivar la funcién en la APP.

WALK AROUND

-Deportes

El reloj inteligente registra automaticamente los pasos dados, las calorias quemadas y la
distancia recorrida y los muestra en la pantalla.

Nota: Sus movimientos se ponen a cero a medianoche.



SPORT 09:28
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-Sueio

Si sigue usando el reloj inteligente mientras duerme, puede proporcionar las horas
dormidas y las estadisticas de calidad del suefio tanto en la pantalla como en la APP.

NOTA: Las estadisticas de suefio se ponen a cero a las 8:00 pm.

SLEEP 09:28
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-Prueba de ritmo cardiaco

Pulsa prolongadamente en la pagina de ritmo cardiaco para empezar a medir tu ritmo
cardiaco. En la pagina de frecuencia cardiaca, puede ver los datos de medicién de la
frecuencia cardiaca de las Ultimas 7 veces.

MEASURE HR 09:28
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LONG PRESS TO MEASURE

-Entrenamiento

Pulsa prolongadamente en la pagina de entrenamiento para iniciar una nueva grabacion de
medidas de entrenamiento, hay 8 modos de deporte para elegir. La Ultima grabacién de
entrenamiento se mostrara en la pagina de entrenamiento.



TRAINING 09:28
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-Prueba de presion arterial

Pulsa prolongadamente en la pagina de presion sanguinea para comenzar a medir tu
presidn sanguinea. En la pagina de presidn arterial, puede ver los datos de medicién de la
presion arterial de las ultimas 7 veces.

MEASURE BP 09:28
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LONG PRESS TO MEASURE

-Prueba de Sp02

Mantenga pulsada la pagina de Sp02 para empezar a medir su Sp02. En la pagina de Sp02,
puede ver los datos de medicion de Sp02 de las ultimas 7 veces.

MEASURE SP02  09:28
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LONG PRESS TO MEASURE




Conozca su dispositivo

1.Uso en condiciones de humedad: Su dispositivo es resistente al agua, lo que significa que
es resistente a la lluvia y a las salpicaduras y puede soportar incluso el entrenamiento mas
sudoroso. No nade con su reloj inteligente. No recomendamos ducharse con la pulsera:
aunque el agua no dafiara el dispositivo, llevarlo puesto las 24 horas del dia no da a la piel
la oportunidad de respirar. Siempre que te mojes la pulsera, sécala bien antes de volver a
ponértela.

2. Uso del botdn tactil: Pulsa una vez el area tactil bajo la pantalla principal para encender
el dispositivo y cambiar a otras paginas funcionales. Realice una pulsacién larga en el Area
Tactil para entrar en mas funciones que sean necesarias.

3. Uso de la vista rapida: Con la vista rapida puede consultar la hora o los mensajes de su
teléfono en su reloj inteligente sin necesidad de tocarlo. Sélo tiene que girar la mufeca
hacia usted y la pantalla de la hora aparecera durante unos segundos.

Informacion general y especificaciones
1. Condiciones ambientales
Temperatura de funcionamiento: 14 a 122 (-10a 50)
Temperatura no operativa: de -4 a 140 (de -20a 60)
2. Tamafio
Se adapta a una mufieca de entre 5,5 y 7,7 pulgadas de circunferencia.
3. Desechar y reciclar

Por favor, tenga en cuenta que es responsabilidad del consumidor desechar y reciclar
adecuadamente el reloj inteligente y sus componentes. No deseche el reloj Inteligente con
la basura doméstica comun. El reloj inteligente se considera basura electrénica y debe ser
desechada en su instalacion local de recogida de equipos electrénicos. Para obtener mas
informacidn, pdngase en contacto con la autoridad local de gestidn de residuos de equipos
electrénicos o con el minorista donde comprd el producto.



Manual del auricular

Cada auricular dispone de un botdn tactil multifuncion.

1.1zquierda: Doble toque, llamar a Siri
2.1zquierda: Triple toque, anterior
3.Derecha: Triple toque, Siguiente
4.Derecha: Doble toque, Pausa

5.1zquierda o derecha: Doble toque, coger o colgar la llamada

Problemas comunes y soluciones
1. Los auriculares no estan conectados.

Saque los auriculares, pdngalos cerca del teléfono (a unos 5 cm, no demasiado lejos),
encienda el Bluetooth del teléfono, busque "Airpods" y haga clic en conectar, si la
interferencia de la bateria circundante es demasiado grande, afectard a la conexién
Bluetooth.

2. Saque los auriculares, el sonido no se pausa, o a menudo se detiene en el oido para
interrumpir

Esto se debe a que cuando los auriculares se pusieron en los oidos no lo hicieron lo
suficientemente profundo y el sensor de luz de los auriculares no se inicid. Si usted pone los
auriculares en los oidos y de forma mas profunda, este problema se resolvera.

3. La conexidn se atasca, se retrasa o se rompe.



Debido a las propiedades del Bluetooth directamente inestables y faciles de interferir con
WIFI, los auriculares Bluetooth pueden ocasionalmente atascarse, retrasarse o romper la
conexién. Sélo hay que volver a conectar para resolver el problema.

4. No funciona un auricular.

Asegurese de que cuando cargue los auriculares, estos estdn bien situados en la caja de
carga. Es posible que un auricular no funcione porque no tenga bateria.



